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Reécepteur TNT
CONSENTIUM T2

Notice d’utilisation

Pour vous aider a bien vivre votre achat






Vous venez dacquérir un produit de la marque Essentiel b et nous vous en
remercions. Nous apportons un soin tout particulier au DESIGN, & la FIABILITE et &
la FACILITE D'USAGE de nos produits.

Nous espérons que ce récepteur TNT vous donnera entiére satisfaction.
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votre produit

Contenu de la boite

¢ 1 récepteur TNT Consentium T2
* 1 télécommande (avec 2 piles de type AAA fournies)
* 1 adaptateur secteur

* 1 notice d'utilisation

Caractéristiques techniques

Bande passante

VHF : de 174 MHz & 230 MHz
UHF : de 470 MHz a 862 MHz

T
uner Largeur de bande 6/7/8 MHz
Modulation 16QAM, 64 QAM, 256 QAM
Format décodeur HEVC/H.265
Signal vidéo 1920x1080
Vidéo Format 4:3 PS/4:3 LB/16:9
) HDMI, USB 2.0, Coaxial, entrée antenne,
Connectiques . L
sortie antenne, RJ45, péritel
Format décodeur MPEG-1 (couches 1 & 2), Dolby D, Dolby D+
Audio
Sortie audio AC3/PCM
Modele EVCF+12120-1000
Entrée 220-240 V~ 50/60 Hz
Alimentation | Sortie 12V=—"1A
Consommation maximum 12w
Consommation en veille <1W
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Description du terminal

FACE AVANT
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1 | Ecran d'affichage LCD

2 | Port USB 2.0

3 Capteur infrarouge de la télécommande

est en mode veille).

Témoin de mise en veille (voyant vert = le récepteur est allumé ; voyant rouge = le récepteur

5 Allumer ou mettre en veille le récepteur.

FACE ARRIERE
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6 | Entrée antenne : raccordement a I'antenne extérieure.

Sortie antenne : pour faire suivre le signal RF soit vers votre téléviseur, soit vers un autre systéme
vidéo.

Sortie audio numérique coaxiale : cette prise permet de raccorder votre récepteur a I'entrée de votre
ampli audio numérique.

9 |Port USB 2.0

10 | Prise RJ 45 : pour connecter votre récepteur a Internet et écouter la radio ou consulter la météo.

11 | Sortie HDMI : cette prise permet de relier votre terminal a votre téléviseur avec un cable HDMI.

12 | Prise péritel TV : cette prise permet de relier votre terminal a votre téléviseur avec un cable péritel.

13 | Connecteur d'alimentation 12V ===1A

La télécommande

INSERTION DES PILES DANS LA TELECOMMANDE

Ouvrez le couvercle situé a I'arriére de la télécommande.

’ \
* %
% « | Positionnez les piles en respectant les indications de polarité « + » et « - » indiquées.
’

Replacez le couvercle.

» La télécommande fonctionne avec 2 piles de type AAAde 1,5 V.
» Nous vous recommandons de n’utiliser que des piles alcalines. Retirez les piles de la télécommande
si vous prévoyez de ne pas l'utiliser pendant un certain temps (plus d’un mois). Les piles usagées

doivent étre mises au rebut de fagon sire. Déposez-les dans des bacs de collecte prévus afin de
protéger I’environnement.

essentiel®
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UTILISATION DE LA TELECOMMANDE

» Orientez la télécommande vers le capteur infrarouge situé a I'avant du terminal de réception dans un
angle de 60° pour que ce dernier recoive les informations transmises.

» La portée de la télécommande est de 7 métres.

¢ Assurez-vous qu’il n’y ait pas d’obstacles entre la télécommande et le capteur infrarouge et que la
lumiere du soleil ou une autre source lumineuse ne refléte pas dessus.

STANDBY
1 o 2
3 DITV/VCR
4 5
6
8
1
< > 10
9
RECORD TIMESHIFT
12 13
15
14 RECALL
16
7 8 9
AUDIO TV/RADIO FAV
17 20
18 TTX SUBTITLE <« 19
%12 | | » 11 gg
25 L 27
26 28
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1 Allumer ou mettre en veille le récepteur.

2 Activer ou désactiver le son.

3 Touche inactive.

4 Effectuer un saut de 15 programmes dans la liste de chaines ou dans I'EPG.

5 Augmenter ou diminuer le volume.

6 Afficher des informations complémentaires sur la chaine visionnée.

7 Accéder au menu principal.

8 Quitter le menu.

9 Touches d et P> (gauche/droite) : Se déplacer dans les menus.

10 Touches A et V¥ (haut/bas) : Se déplacer dans les menus / Accéder a la chaine
suivante ou précédente.

11 Confirmer une entrée ou une sélection. Afficher la liste des chaines.

12 Effectuer un enregistrement instantané.

13 Activer la mise en pause du direct (Timeshift).

14 Touches numériques (0-9) : Sélectionner une chaine ou entrer des chiffres dans le
menu.

15 EPG (guide électronique des programmes) : Afficher des informations sur le
programme regardé et les suivants.

16 Revenir a la derniere chaine visionnée.

17 Sélectionner une langue ou un mode audio.

18 Basculer entre les stations de radio et les chaines de télévision.

19 Accéder a la liste des favoris.

20 Accéder au menu Multmédia.

21 Afficher les informations relatives au télétexte.

22 Sélectionner la langue du sous- titrage.

23 («) (retour rapide) : Effectuer un retour rapide lors de la lecture du média USB.

24 (=] (avance rapide) : Effectuer une avance rapide lors de la lecture du média USB.

25 (=] (arrét) : Arréter la lecture du média USB.

26 (] (lecture pas & pas) : Lire par étape le contenu du média USB.

27 CJ (lecture) : Démarrer ou reprendre la lecture du média USB.

28 () (pause) : Mettre en pause la lecture du support.

25.26. | Touches rouge/verte/jaune/bleue : Activer des fonctions spécifiques dans le télétexte
27.28 | ou les différents menus du récepteur.
essentiel®
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branchements

Avant de brancher votre récepteur numérique terrestre, assurez-vous que la tension électrique de votre
domicile corresponde a celle indiquée sur la plaque signalétique de I'appareil.
Pour éviter tout risque de choc électrique, n’ouvrez jamais le couvercle ou I'arriére de I'appareil.

~

Antenne
\ Téléviseur /
- N - o
Prise HDMI () Prise péritel
Modde: Consentiom 12 sy ==
¥ 7. YEHEVA dvance 43
0610

ENTREE SOfTIE cofx. use  ETHERNET  HIDITI PERITEL TV 2
ANT afr oo

sippiF

Prise coaxiale

% 000 000

— Amplificateur —

(¢]
o

Lecteur DVD/Magnétoscope

Lorsque vous connectez votre récepteur a un autre appareil, par exemple un téléviseur, un
magnétoscope ou un amplificateur, vérifiez les particularités de chaque appareil dans la
notice d’utilisation correspondante. Assurez-vous que les appareils sont tous débranchés de
I’alimentation secteur avant d’effectuer tout branchement.

essentiel®
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consignes d'usage

LISEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER L’APPAREIL ET CONSERVEZ LES
POUR POUVOIR VOUS Y REPORTER ULTERIEUREMENT.

Consignes de sécurité

ATTENTION
NE PAS OUVRIR

ATTENTION : POUR REDUIRE LES RISQUES
D'INCENDIE OU DE CHOC ELECTRIQUE,
N'OUVREZ PAS LE COUVERCLE OU LE
PANNEAU ARRIERE.

Aucune piéce de cet appareil ne peut étre
réparée ou remplacée par I'utilisateur. Confiez
les réparations et I’entretien exclusivement a un
personnel qualifié. Tout démontage de I'appareil
entrainera I’annulation de la garantie.

Le symbole de I’éclair dans un triangle

équilatéral  attire  I'attention de

I'utilisateur sur la présence, dans le
boitier de I'appareil, d’'une tension élevée, non
isolée, dont I'amplitude pourrait étre suffisante
pour constituer un risque de décharge électrique
sur les personnes.

Le point d’exclamation inscrit dans un
triangle équilatéral attire I’attention de
présence de

consignes de sécurité importantes de
fonctionnement ou de maintenance (entretien
courant) dans la notice accompagnant I'appareil.
NE DEMONTEZ PAS ET NESSAYEZ PAS
D’OUVRIR VOTRE APPAREIL CAR L'OUVERTURE
ET LE RETRAIT DU BOITIER POURRAIENT VOUS
EXPOSER A DES TENSIONS DANGEREUSES ET
A D’AUTRES DANGERS. CONSULTEZ VOTRE
CENTRE DE SERVICES APRES-VENTE POUR
TOUTE DEMANDE DE REPARATION OU DE
REMPLACEMENT DE PIECE.

I'utilisateur sur la

essentiel®
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ATTENTION : AFIN D'EVITER TOUT RISQUE
D'ELECTROCUTION, VEUILLEZ INSERER
CORRECTEMENT LA FICHE DANS LA PRISE
MURALE.

Avant de brancher votre appareil, assurez-vous que
la tension électrique de votre domicile correspond
a celle indiquée sur la plaque signalétique de
I’appareil.

Branchez votre appareil sur une prise secteur
facilement accessible. Le céable d’alimentation
constitue le seul moyen de débrancher I'appareil
totalement de I'alimentation secteur. Pour étre
certain que I'appareil n’est plus alimenté, ce cable
doit étre débranché de la prise murale.

Lorsque vous débranchez le cable d’alimentation,
tirez-le toujours au niveau de la fiche, ne tirez pas
sur le cable lui-méme.

Veillez a ce que le cordon d’alimentation ne puisse
étre écrasé ou coincé, en particulier au niveau
des fiches, des prises de courant et au point de
raccordement de I'appareil.

Veillez & positionner le cordon d’alimentation de
telle sorte qu’il soit impossible de marcher ou de
trébucher dessus.

Veillez a débrancher I'appareil de la prise de
courant en cas d’orage ou de non utilisation
prolongée.

Si  votre appareil fonctionne de maniére
inhabituelle, et particulierement s’il émet des sons
ou des odeurs qui vous paraissent anormaux,
débranchez-le immédiatement et faites-le
examiner par un réparateur qualifié.



Consignes générales

Cet appareil est destiné a un usage domestique
uniqguement et a lintérieur d’une habitation.
N'’utilisez I'appareil que comme indiqué dans cette
notice d’utilisation.

Si le cable d’alimentation est endommagé, il doit
étre remplacé par votre revendeur, son service
apres-vente ou une personne de qualification
similaire afin d’éviter un danger. Une maintenance
est nécessaire dans les cas suivants :

* lorsque le cordon d’alimentation ou la fiche est

endommagé(e),
» lorsque du liquide a été renversé ou des objets

Disposition de I'appareil

« Veillez a installer I'appareil sur une surface plane
et stable.

¢ N’exposez pas I'appareil a la lumiere directe
du soleil et tenez-le éloigné des sources de
chaleur comme les radiateurs, les appareils
de chauffage, les fours et autres appareils
produisant de la chaleur.

¢ Ne placez pas sur I'appareil des sources de
flammes nues, telles que des bougies allumées.

* Cet appareil ne doit pas étre exposé a des
gouttes ou a des éclaboussures d’eau. Ne
placez pas d’objets remplis d’eau, tels que
des vases, sur I'appareil. N’utilisez jamais cet
appareil prés de I'’eau, par exemple pres d’une
baignoire, d’un évier, d’'un bac a lessive, dans
un sous-sol humide, prés d’une piscine ou de
toute autre source d’humidité.

Nettoyage de l'appareil

» Débranchez le récepteur de la prise de courant
avant tout nettoyage.

¢ Nettoyez-le uniquement a l'aide d’un chiffon
doux et sec.

« Evitez 'usage d’aérosols autour de I'appareil.

ont été insérés dans I'appareil,

e si |'appareil a été exposé a la pluie ou a
’humidité,

 siI’'appareil ne fonctionne pas normalement,

 silelecteur est tombé ou qu’il a été endommagé
de quelque fagon que ce soit.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants
sans surveillance. Veillez a ce que les enfants ne
jouent pas avec I'appareil.

N’utilisez jamais d’objets pointus pour accéder a
I’intérieur de I'appareil.

» Ne posez aucun objet sur I'appareil.
pas I'appareil
excessivement chaud, froid, poussiéreux, moisi

e N'utilisez dans un lieu
ou humide.

 Laissez toujours un espace de ventilation d’au
moins 10 cm autour de 'appareil.

» Cet appareil doit étre placé dans un endroit
et dans une position qui ne nuit pas a sa
bonne ventilation. Par exemple, ne placez pas
I’appareil sur un lit, un canapé ou tout autre objet
qui pourrait obstruer les orifices d’aération. Ne
le placez pas dans un meuble fermé (tel qu’une
bibliothéque ou un placard) qui empécherait
I’air de circuler par les orifices prévus a cet effet.

» Veilleza ce qu’aucun objet ne tombe et qu’aucun
liquide ne coule a I'intérieur de I'appareil par les
ouvertures de ventilation.

essentiel®
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Recyclage des piles de la télécommande

TAHS

* Ne jetez pas les piles avec les ordures

ménageéres. Afin de préserver I’environnement,  *

débarrassez-vous des piles conformément aux

réglementations en vigueur. .
» Déposez-les dans votre conteneur a piles le plus

essentiel®
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proche ou rapportez-les dans votre magasin.
Nerechargez jamais les piles non-rechargeables,
ne démontez pas les piles, ne les jetez pas dans
un feu.

Ne les exposez pas a des températures élevées
ou a la lumiere directe du soleil.

Ne les incinérez pas.



premiére installation

Lorsque vous branchez votre récepteur pour la premiere fois, le menu Installation facile s’affiche a I'écran.
Utilisez les touches V¥/A pour déplacer la sélection en surbrillance sur les paramétres que vous voulez
modifier et utilisez les touches «4/» pour changer les valeurs.

Bienvenue
Zone < France »

Langue Francais

Mode d’affichage Par source

Format de I'écran 16:9

« Zone : Commencez par choisir votre pays de résidence avec les touches 4/P. Si vous sélectionnez
le mauvais pays, des chaines pourraient manquer ou le classement des chaines pourrait étre erroné.
Une fois que vous avez sélectionné votre pays, appuyez sur ¥ pour déplacer la surbrillance sur
Langue.

« Langue : Sélectionnez la langue de votre choix avec les touches <4/p.

* Mode d'affichage : Utilisez cette option pour sélectionner la résolution vidéo de votre écran de
télévision. Les options sont les suivantes: Par Source (détection automatique de la résolution vidéo
disponible), TV (détection automatique de la résolution maximale de I'écran du téléviseur) et par
sélection manuelle {480i, 576i & 1080p}. Veillez a utilisez un réglage qui correspond aux spécifications
de votre téléviseur. Une fois la sélection effectuée, il vous sera demandé de confirmer. La Sélection
de 576i est uniquement applicable sur la sortie HDMI.

» Format de I'écran : Utilisez cette option pour sélectionner le format de votre téléviseur. Les options
sont Auto (détection automatique du rapport de format), 4:3 PS (affiche les émissions écran 16:9 en
plein écran sur votre téléviseur 4:3), 4:3 LB (bandeaux noirs en haut et en bas de I'image sur une
téléviseur 4:3) et 16:9 (utilisez ce parametre pour les téléviseur 16:9).

Une fois tous les réglages effectués, déplacez la surbrillance sur OK avec la touche V¥ et appuyez
sur la touche OK de la télécommande pour continuer. Le récepteur recherche alors toutes les chaines
disponibles. Une fois le balayage terminé, la premiére chaine mémorisée est affichée a I'écran.

Si le menu Installation facile ne s’affiche pas tout de suite aprés la mise sous tension du récepteur,
remettez le récepteur sur le paramétrage usine en pressant la touche MENU de la télécommande et en
sélectionnant I'option Configuration d'usine dans le sous-menu Outils (Code PIN par défaut : 1234)]

essentiel®
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utilisation de base du récepteur

Sélectionner une chaine

Il'y a 3 moyens différents de sélectionner une chaine:

» En appuyant sur les touches numériques 0 a 9.

* En appuyant sur les touches V/A.

» En passant par la liste des chaines, aprés avoir appuyé sur la touche OK

ACCES DIRECT PAR LES TOUCHES NUMERIQUES 0 A 9

Pour accéder directement a une chaine, entrez son numéro avec les touches 0 a 9 de la télécommande.
Attendez quelques secondes et votre récepteur basculera vers le canal choisi ou appuyez sur OK juste
apres avoir sélectionné le numéro de chaine.

LISTE DES CHAINES

Appuyez sur la touche OK pour afficher la liste des chaines. Utilisez ¥/A pour mettre en surbrillance le
canal choisi et appuyez sur OK pour visualiser cette chaine a I'écran. Appuyez de nouveau sur la touche
OK pour quitter la liste des chaines. Dans la liste des chaines, il est aussi possible d'utiliser les touches
PG+/PG- pour faire défiler la page dans la liste.

Vous pouvez également utiliser les touches 4/P pour alterner entre la liste Toutes les chaines et |a liste des
Favoris ou appuyez sur FAV pour afficher la liste de vos chaines favorites.

AVEC LES TOUCHES V/A
Un appui sur la touche A permet de passer a la chaine suivante, un appui sur la touche ¥ a la chaine
précédente.

Afficher le bandeau d'informations

Tout en regardant la télévision, vous pouvez appuyer sur la touche INFO a tout moment pour obtenir des
informations sur la chaine et I'événement visionné *. Appuyez sur INFO trois fois pour obtenir des détails
techniques sur la chaine que vous regardez.

*Les informations des programmes sont affichées lorsqu’elles sont disponibles. La disponibilité dépend
de I’émetteur.

Sélectionner la langue audio

Certaines chaines supportent un choix de formats audio et/ou de langues. Pour sélectionner un autre
fichier audio, appuyez sur la touche AUDIO. Une liste des fichiers audio disponible s’affiche. Utilisez
V/A pour sélectionner le fichier souhaité et confirmez avec la touche OK. Vous pouvez diffuser le fichier
audio en stéréo, mono, gauche et droite en pressant les touches 4/p».

essentiel®
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Activer la fonction Télétexte

Votre récepteur comprend une fonction Télétexte compléte*. Pour accéder a cette fonction, appuyez
sur la touche TTX et utilisez les touches numériques 0 a 9 pour entrer le numéro de la page que vous
voulez voir. Les touches de couleur de la télécommande vous permettent de passer directement aux
pages sélectionnées, comme indiqué au bas de I'écran de télétexte. Utilisez les touches V¥/A pour
sélectionner la page précédente ou suivante, utilisez les touches 4/» pour sélectionner les sous-pages.
Appuyez sur EXIT ou TTX pour revenir en mode visualisation.

*La disponibilité du Télétexte dépend du diffuseur.

Activer le sous-titrage

Certaines chaines supportent un choix de langues de sous-titres. Appuyez sur la touche SUBTITLE en
mode visualisation pour afficher une liste des langues de sous-titrage disponibles. Sélectionnez le sous-
titrage choisi avec ¥/A et appuyez sur OK pour confirmer. Appuyez sur EXIT pour quitter sans modifier.*

*La disponibilité des sous-titres dépend du diffuseur.

Effectuer une mise en pause du direct (Timeshifting)

Le direct différé vous permet de mettre en pause des émissions diffusées en direct et de reprendre la
lecture plus tard. Activez la fonction direct différé dans le menu Réglages DVR en sélectionnant Pause.
Lorsque vous souhaitez mettre une émission en pause, appuyez sur la touche PAUSE pour lancer le
direct différé. La banniére de suivi de progression apparait a I’écran. Le programme en direct sera diffusé
pendant quelques instants avant de se mettre en pause.

Appuyez sur 4/» pour sélectionner I'endroit a partir duquel vous souhaitez débuter le visionnage du
différé puis sur la touche OK. Appuyez sur STOP pour revenir au Direct.

Le mode direct différé exige la connexion d’un disque dur externe USB de capacité et de vitesse
suffisante afin de fonctionner correctement.

Afficher le guide électronique des programmes (EPG)

15:39 18/5
Le Guide électronique de programmes vous permet de voir
les programmes des émissions et les informations et de
marquer des programmes pour l|'enregistrement. La
disponibilité des données EPG dépend du diffuseur.

15:30 16:00 16:30 17:00

Pour accéder a ce guide, appuyez sur la touche EPG lorsque
vous étes en mode visualisation.

essentiel®
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Utilisez ¥/ A pour sélectionner la chaine souhaitée et €4/» pour sélectionner I’émission souhaitée.
Appuyez sur OK pour afficher les informations détaillées sur I‘émission choisie. Utilisez EXIT pour quitter
I’écran d’informations détaillées. Appuyez sur la touche ROUGE pour utiliser la fonction Heure, ou la
touche VERTE pour programmer un enregistrement.

Effectuer un enregistrement immédiat

Votre nouveau récepteur vous permet de procéder a un enregistrement direct du programme que vous
regardez. Appuyez simplement sur la touche RECORD. Pour valider la durée d’enregistrement, appuyez
a nouveau sur la touche RECORD. Utilisez les touches 0 a 9 pour entrer la durée d’enregistrement
souhaitée et appuyez sur la touche OK pour confirmer.

Pendant I’enregistrement, une icone est affichée en haut a droite de I’écran.

Pour arréter I’enregistrement, appuyez sur STOP. Sélectionnez Oui et appuyez sur OK pour mettre un
terme a I’enregistrement.

Vous pouvez accéder au gestionnaire d’enregistrement. Pour cela, appuyez sur la touche FILE. Ensuite
sélectionnez Enregistrement en appuyant sur la touche 1.

*Le disque dur USB que vous connectez doit avoir suffisamment d’espace libre pour que vous puissiez
démarrer I’enregistrement.

essentiel®
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navigation dans les menus

Le menu Principal vous donne acces aux parameétres, aux fonctions multimédia et aux jeux. Pour accéder
au Menu Principal, appuyez sur la touche MENU. Quand vous étes dans le Menu Principal, vous pouvez
utiliser MENU ou EXIT pour revenir a I’écran précédent.

Menu EDITION CHAINES

Edition chaines
Liste chaines TV
Liste des Radios

Supprimer tout

]
Y
1¥
4

3of

]
dl

(e}

Utilisez ¥/ A pour sélectionner le menu Edition chaines. Appuyez sur OK ou P pour valider.
Utilisez ¥/ A pour mettre en surbrillance le sous-menu de votre choix et appuyez sur OK pour y accéder.
Si vous souhaitez retourner au Menu Principal, appuyez sur la touche EXIT ou sur la touche «.

LISTE CHAINES TV

Dans le menu Edition chaines, sélectionnez Liste chaines TV avec V/A et appuyez sur OK.

Utilisez €/ pour changer le groupe de chaines (si vous avez déja établi vos groupes de favoris).
Sélectionnez la chaine souhaitée avec ¥/A. Appuyez sur OK Pour visualiser la chaine choisie dans la
fenétre de prévisualisation.

AJOUT DE CHAINES AUX LISTES DES FAVORIS

Il est possible d'ajouter des chaines de la Liste des chaines TV a 8 différents groupes de favoris. Appuyez
sur la touche FAV de la télécommande alors que vous étes dans Liste des chaines TV pour accéder a
cette fonction. Le symbole FAV en haut de I'écran s’affichera pour indiquer que la fonction Favoris est
sélectionnée.

Utilisez ¥/A pour sélectionner une chaine que vous voulez ajouter au groupe de favoris. Lorsque la
surbrillance se trouve sur la chaine souhaitée, appuyez sur OK. Une liste de toutes les listes de favoris
disponibles s’affichera. Utilisez ¥/ A pour sélectionner la liste des Favoris a laquelle vous voulez ajouter
la chaine et appuyez sur OK. Appuyez sur EXIT pour clore le processus. Les chaines favorites seront
marquées d’un symbole en forme de cceur. Une fois tous les changements terminés, appuyez sur EXIT
deux fois. Un bandeau de confirmation s’affichera. Sélectionnez Oui pour sauvegarder les modifications
ou Non pour annuler.
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VERROUILLER DES CHAINES

Pour verrouiller ou déverrouiller une chaine, appuyez sur ROUGE alors que vous étes sous Liste
chaines TV. Utilisez ¥/A pour sélectionner la chaine souhaitée et appuyez sur OK pour verrouiller ou
déverrouiller. Il vous sera demandé d’entrer le code Pin (par défaut : 1234). Un symbole en forme de
cadenas s'affiche sur la ligne de la chaine verrouillée. On peut verrouiller/déverrouiller plusieurs chaines
en une seule session. Une fois tous les changements terminés, appuyez sur EXIT deux fois. Un bandeau
de confirmation s’affichera. Sélectionnez Oui pour sauvegarder les modifications ou Non pour annuler.

MASQUER DES CHAINES

Les chaines marquées de la mention Saut seront ignorées lorsque I’'on bascule d’une chaine a I'autre
avec les touches V¥/A. Malgré tout, ces chaines sont toujours disponibles dans la liste des chaines
Pour marquer les chaines a Sauter, appuyez sur VERT alors que vous étes sous Liste chaines TV. Utilisez
'V /A pour sélectionner la chaine souhaitée et appuyez sur OK pour valider ou invalider le saut de chaine.
Les chaines a sauter sont marquées d'un symbole en forme de fleche. Une fois tous les changements
terminés, appuyez sur EXIT deux fois. Un bandeau de confirmation s’affichera. Sélectionnez Oui pour
sauvegarder les modifications ou Non pour annuler.

DEPLACER LES CHAINES

Pour activer la fonction Déplacer, appuyez sur JAUNE alors que vous étes sous Liste chaines TV. Utilisez
V/A pour sélectionner la chaine souhaitée et appuyez sur OK pour la sélectionner. Vous pouvez alors
déplacer la chaine sélectionnée vers le haut ou le bas de la liste des chaines avec ¥/A. Une fois la
chaine sur la position désirée, appuyez a nouveau sur OK. La chaine est maintenant fixée dans sa
nouvelle position. Une fois tous les changements terminés, appuyez sur EXIT deux fois. Un bandeau
de confirmation s’affichera. Sélectionnez Oui pour sauvegarder les modifications ou Non pour annuler.

EDITER LES CHAINES

La fonction Editer vous permet de Trier, Renommer ou Effacer des chaines. Pour entrer dans le menu
Editer, appuyez sur BLEU alors que vous &tes sous Liste des chaines TV. Le menu Editer chaine s’affichera.
Une sauvegarde des données vous est proposée, si vous avez effectué des modifications dans les
menus précédents, sans les avoirs sauvegardés.

> Trier :
Appuyez sur ROUGE pour entrer dans le menu Trier.
Utilisez ¥/ A pour sélectionner la méthode de tri souhaitée et appuyez sur OK pour confirmer.
Les méthodes suivantes sont disponibles:
¢ Nom (A-Z) : Tri par ordre alphabétique de A a Z.
¢ Nom (Z-A) : Tri par ordre alphabétique de Z a A.
» Clair/Cryptés : Les chaines librement accessibles apparaissent en premier dans la liste.
» Verrou : Les chaines non verrouillées apparaissent en premier dans la liste.
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> Renommer

Appuyez sur VERT pour actionner la fonction Renommer. Le cartouche Renommer remontera vers le
haut pour indiquer que Renommer est sélectionné. Utilisez ¥/A pour mettre en surbrillance la chaine
souhaitée et appuyez sur OK pour la sélectionner. Un champ texte s’affiche a la droite de I'écran. Utilisez
V/A/<4/W pour sélectionner les caracteres désirés et entrez les avec la touche OK. Une fois que vous
avez fini de modifier, appuyez sur BLEU pour valider les modifications. Une fois tous les changements
terminés, appuyez sur EXIT deux fois. Sélectionnez Oui pour sauvegarder les modifications ou Non pour
annuler.

> Supprimer

Appuyez sur BLEU pour actionner la fonction Supprimer. Le cartouche Supprimer remonte pour indiquer
que la fonction Supprimer est sélectionnée. Utilisez ¥/A pour mettre en surbrillance la chaine souhaitée
et appuyez sur OK pour valider. Le récepteur vous demandera d’entrer le code Pin. Une fois que vous
avez marqué toutes les chaines a effacer, appuyez sur EXIT deux fois. Un bandeau de confirmation
s’affichera. Sélectionnez Oui pour effacer les chaines marquées ou Non pour annuler.

LISTE DES RADIOS

Le fonctionnement de la Liste des radios est identique a celui de la liste des chaines TV. La seule différence
se situe au niveau de I'écran de prévisualisation, qui reste identique quelque soit la station de radio
sélectionnée.

SUPPRIMER TOUT

Utilisez ce menu pour effacer toutes les chaines sauvegardées. Sélectionnez Supprimer tout avec V/A
et appuyez sur OK. Le récepteur vous demande votre code Pin (par défaut: 1234). Dans la fenétre de
confirmation, sélectionnez Oui avec 4/P et appuyez sur OK pour Effacer ou sélectionnez Non pour
annuler.

La fonction Supprimer tout efface de fagon définitive toutes les chaines présentes et toutes les listes de
favoris de votre récepteur. Il ne vous sera pas possible de quitter le menu avant d’avoir recherché a
nouveau I'ensemble des chaines.
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Menu INSTALLATION

Installation
Recherche auto

Recherche des chaines
LCN

LD (]

RECHERCHE AUTO

Utilisez ¥/ A pour sélectionner Installation et appuyez sur OK ou P pour valider.

Sélectionnez Recherche auto avec V/A et appuyez sur OK pour valider.

Lorsque Clair Seulement est réglé sur Oui, les chaines brouillées ne seront pas sauvegardées dans la liste
des chaines. Sélectionnez Non pour la recherche exclusive des chaines diffusées selon la norme T2,
puis utilisez ¥/A pour mettre Recherche en surbrillance. Appuyez alors sur OK pour lancer la recherche
automatique.

Le récepteur mémorisera toute nouvelle chaine trouvée dans la liste des chaines.

RECHERCHE DES CHAINES

Utilisez ¥/ A pour sélectionner Installation et appuyez sur OK ou P pour valider.

Utilisez ¥ /A pour sélectionner Recherche des chaines et appuyez sur OK pour valider.

Utilisez /P pour alterner entre les modes de balayage disponibles : Par chaine ou Par fréquence.

Si vous sélectionnez Par chaine, utilisez les touches 4/P pour sélectionner Bande de scan et N° de chaine.
Si Par fréquence est sélectionné, utilisez les touches €/P pour sélectionner Fréquence et Largeur de bande.
Mettez Recherche en surbrillance et appuyez sur OK pour commencer le balayage. Les nouvelles chaines
trouvées seront sauvegardées dans la liste des chaines.

LCN (NUMEROTATION LOGIQUE DE CHAINE)

Si I'option LCN (Numérotation logique de chaine) est activée et que I'opérateur est en mesure de fournir
un signal LCN, les chaines seront sauvegardées dans un ordre défini par I'opérateur. Mettez LCN sur
Marche pour activer la numérotation de chaine définie par I'opérateur ou sur Arrét pour sauvegarder les
chaines dans I'ordre dans lequel elles sont trouvées.
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Menu REGLAGES SYSTEME

Ce menu vous permet de gérer les réglages du systeme de votre récepteur.

Réglages Systéme
Langue
Systéeme TV
Réglage Heure
Réglage Timer
Controle parental

Réglage OSD

@3N (]

Favoris

D
LY

Réglage Audio Description

Autre

O @ (sn
[ Yol

LANGUE

Ce menu vous permet de paramétrer vos préférences de langue.

Langue : Utilisez €4/ pour sélectionner la langue souhaitée pour I’écran d'accueil.

Premiére langue : Utilisez «4/» pour sélectionner la langue audio souhaitée.

Deuxieme langue : Utilisez €/P pour sélectionner la langue qui sera activée si la Premiére Langue n’est
pas disponible.

Langue sous-titres : Utilisez 4/» pour sélectionner la langue de sous titrage préférée.

Télétexte : Utilisez €4/P pour sélectionner la langue de télétexte préférée (si disponible).

Sous-titres : Utilisez €/» pour sélectionner le type de sous-titre a afficher automatiquement.
Sélectionnez Normal, Mal entendant ou Arrét*.

*La disponibilité des sous-titres dépend du diffuseur. Si les sous-titres ne sont pas pris en charge, la
plupart des sous-titres peuvent étre activés via le télétexte s’ils sont disponibles.

SYSTEME TV

Les paramétrages suivants sont disponibles :
» Résolution vidéo : Utilisez cette option pour sélectionner la résolution vidéo de votre écran de

télévision. Les options sont les suivantes: Par Source (détection automatique de la résolution vidéo
disponible), TV (détection automatique de la résolution maximale de I'écran du téléviseur) et par
sélection manuelle {480i, 576i a 1080p}. Veillez a utilisez un réglage qui correspond aux spécifications
de votre téléviseur. Une fois la sélection effectuée, il vous sera demandé de confirmer. La Sélection
de 576i est uniquement applicable sur la sortie HDMI.

Format de I'écran : Utilisez cette option pour sélectionner le format de votre téléviseur. Voici les
options: Auto (détection automatique du rapport de format), 4:3 PS (Affiche les émissions pour écran
16:9 en plein écran 4:3 TV), 4:3 LB (bandeaux noirs en haut et en bas de I'image sur une TV 4:3) et 16:9
(utilisez ce réglage pour les TV 16:9).
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Connexion : Utilisez cette option pour sélectionner la connexion avec votre TV. Sélectionnez RGB ou
CVBS.

Sortie audio numérique : Utilisez cette option pour alterner entre sorties LPCM Out et BS Out. Lorsque
LPCM Out est sélectionné, tous les fichiers audio numérique seront convertis en audio stéréo. BS Out
vous permet d'écouter ou de transférer I'audio Dolby® Digital/Dolby® Digital Plus au téléviseur via
HDMI ou a un systeme Home cinéma (par exemple) via la sortie coaxiale S/PDIF.

Dolby® Digital Plus* est uniquement disponible via la sortie HDMI. Dolby et le symbole double-D sont
des marques déposées de Dolby Laboratories.

REGLAGE HEURE

Ce menu vous sert a paramétrer la région et le fuseau horaire.

Zone : Utilisez 4/» pour sélectionner le pays ol vous habitez.

GMT : Réglez sur Par région pour recevoir I’heure prédéfinie de I'opérateur, Définir I'utilisateur pour
sélectionner manuellement votre zone GMT et entrer manuellement I’heure et la date.

Décalage GMT : Ce menu vous permet de régler le fuseau horaire ou vous vous trouvez. Cette option
n’est disponible que lorsque GTM est sur Définir l'utilisateur. La fourchette de Décalage GMT est de
-11:30 a +12:00, avec des incréments de 30 minutes. Les villes alignées sur I'appareil Décalage GMT
sont affichées au bas de I’écran.

Heure d’été : Sélectionnez Arrét ou Marche pour ajouter une heure pendant I'été.

Date : Les parameétres Date et heure ne sont accessibles que lorsque GMT est sur Arrét. Utilisez les
touches 0 a 9 pour valider la date. Appuyez sur EXIT pour continuer.

Heure : Les paramétres Date et heure ne sont accessibles que lorsque GMT est sur Arrét. Utilisez les
touches 0 a 9 pour valider I'heure. Appuyez sur EXIT pour continuer.

REGLAGE TIMER

Ce menu vous permet de programmer I'enregistrement de 8 émissions, mais également de quitter le

mode veille du récepteur.

Le récepteur affichera une liste avec 8 minuteurs et leurs états respectifs. Sélectionnez le minuteur que

vous voulez régler ou modifier par ¥/A et appuyez sur OK pour continuer.

Le menu de paramétrage de minuterie s’affiche.

EPG 15:39 18/5

15:43 18/05/2015
Mode < Une fois »
1
85 Mode de timer Chaine !

0009 W9 Chaine au réveil France 4

0010 TMC Date de réveil 18/05/2015
0011 NTH Heure de départ 15:29
0012 NRJ12 Durée 00:06
0013 LCP

0014 France 4

0015 BFM TV
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Les paramétrages suivants sont disponibles:
» Mode : Choisissez entre Arrét (Minuteur non actif), une fois, quotidien, hebdomadaire, mensuel.
» Mode de timer : Choisissez entre Chaine (le minuteur interrompt la veille) ou Enregistrement (le minuteur
lance I’enregistrement de I’émission programmée).
» Chaine au réveil : Utilisez 4/P pour sélectionner la chaine qui sera activée en sortie de veille.
» Date de réveil : Utilisez les touches numériques de 0 a 9 pour entrer la date de I’émission programmeée.
» Heure de départ : Utilisez les touches numériques de 0 a 9 pour entrer I’heure de démarrage souhaitée.
» Durée : Utilisez les touches numériques de 0 a 9 pour entrer la durée de minuterie.
Une fois tous vos réglages terminés, utilisez ¥/A pour déplacer la surbrillance sur Mémoriser et
appuyez sur OK pour confirmer. Pour quitter cette fonction sans sauvegarder vos réglages, déplacez la
surbrillance sur Annuler.

CONTROLE PARENTAL

Ce menu vous permet de protéger le menu d’installation et /ou les chaines par un mot de passe. Vous
pouvez également entrer un nouveau mot de passe dans le menu Verrouillage parental.

Utilisez ¥/A pour sélectionner Verrouillage parental et appuyez sur la touche OK pour continuer. Le
systeme vous demandera de valider votre code Pin (par défaut : 1234).

» Verrouillage menu : Verrouille le menu d’installation. Vous pouvez mettre cette option sur Marche ou
Arrét.

» Niveau verrou : Choisissez entre Arrét, Age 4 a Age 18. Les chaines dont I’évaluation parentale est
supérieure a I'age sélectionné seront protégées par mot de passe (si disponible chez votre diffuseur
local.)

* Nouveau mot de passe : Entrez votre nouveau mot de passe (4 chiffres).

» Confirmez Code : Retapez votre mot de passe pour confirmation.

REGLAGE OSD

Ce menu vous permet de changer les réglages d'Affichage 0SD et de Transparence 0SD.

» Affichage OSD : Cette option regle la durée au bout de laquelle les bandeaux d’écran et messages
disparaissent (de 1 a 10 secondes).

» Transparence OSD : Cette option regle la transparence OSD a partir de Arrét ~ 40% par étapes de
10%.

FAVORIS

Ce menu vous permet de renommer les 8 listes favoris disponibles. A I'aide des touches V/A dans le
menu Editer chaine, sélectionnez Favoris et appuyez sur OK. Le nom de tous les groupes est affiché. A
I’aide des touches V¥/A, sélectionnez le groupe dont vous souhaitez éditer le nom et appuyez sur OK.
Un champ de texte s’affiche a droite de I’écran. A I'aide des touches V/A/<4/P, sélectionnez les lettres
et validez avec la touche OK. Une fois le nom édité, appuyez sur la touche BLEUE pour sauvegarder.
Appuyez 2 fois sur EXIT pour sortir.
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REGLAGE AUDIO DESCRIPTION

Ce menu permet d'activer ou non la fonction audio description et de paramétrer son utilisation.

AUTRE
Les paramétrages suivants sont disponibles :

Alimentation d'antenne : Réglez sur Marche si vous disposez d’une antenne active. Réglez sur Arrét si
vous disposez d’une antenne passive. Lorsque I'alimentation d’antenne est sur Marche, une tension
de 5V sera délivrée sur la prise ANT IN du récepteur. Appuyez sur la touche EXIT pour quitter le menu.
Type de chaine : Cette option vous permet de sélectionner le type de chaines a afficher (Toutes,
claires ou cryptées).

Buzzer : Sélectionnez Marche pour avoir un indicateur sonore du signal de réception. Arrét coupe
I’avertisseur.

Mise en veille automatique : Cette option vous permet de déterminer le délai a l'issue duquel le
récepteur se met en veille automatiquement (30 minutes, 1 heure, 2 heures, 3 heures) Vous pouvez
également désactiver la mise en veille du récepteur.

Boucle d'antenne : Cette fonction permet de créer une boucle d'antenne pour le raccordement d'un
récepteur analogique.

Menu OUTILS

Appuyez sur MENU pour accéder au Menu principal. Sélectionnez le sous-menu Outils avec V/A et
appuyez sur OK ou P> pour valider.

Utilisez ¥/ A pour mettre en surbrillance le sous-menu désiré et appuyez sur la touche OK pour continuer.
Appuyez sur EXIT pour quitter.

Outils

Information

Config. d’usine

Mise a jour logiciel par air

Mise a jour par USB

Retirer le périphérique USB en toute sécurité

QOB (]

INFORMATIONS

Ce sous-menu vous indique les informations techniques liées a votre récepteur.

CONFIG. D'USINE

Cette option vous permet de réinitialiser le récepteur a ses parameétres d’usine. Cette action effacera tous
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vos réglages et toutes les chaines préalablement sauvegardées. Utilisez cette option avec prudence.

Entrez le code PIN a I'aide des touches numérotées 0 a 9 (par défaut : 1234). Une fenétre de confirmation
s’affiche. Sélectionnez Oui pour effectuer la réinitialisation aux réglages usine. Sélectionnez Non pour
annuler.

Appuyez sur EXIT pour quitter.

MISE A JOUR LOGICIEL PAR AIR

Ce récepteur est équipé d’une option de mise a jour en direct. Il se peut que ce type de mise a jour ne
soit pas disponible dans votre région. Contactez le centre de support pour plus d’informations sur cette
option.

MISE A JOUR PAR USB

Cette fonction vous permet de mettre a jour le logiciel de votre récepteur via le port USB.

Placez le fichier décompressé dans le répertoire racine de votre dispositif de stockage USB (HDD, clé
etc.) et insérez ce dispositif dans le port USB du récepteur.

Appuyez sur OK pour continuer.

Le menu de mise a jour s’affiche.

Utilisez ¥/ A pour sélectionner Mode mise a jour et choisissez |'option Allcode.

Utilisez ¥ /A pour sélectionner Fichier mise a jour et choisissez le fichier contenant le nouveau logiciel.
Une fois tous les réglages effectués, placez la surbrillance sur Démarrage et appuyez sur OK pour lancer
la mise a jour.

Au bout de quelques secondes, le récepteur demande Etes-vous certain de vouloir graver?. Sélectionnez
Oui pour compléter la mise a jour ou Non pour quitter sans mettre a jour.

Si apres une mise a jour, votre décodeur se comporte de maniére inattendue, effectuez un réglage usine.

Le récepteur redémarre automatiquement aprés une mise a jour. Ne débrancher JAMAIS le récepteur
de I'alimentation et ne coupez jamais le courant pendant une mise a jour! Vous pourriez abimer votre
récepteur et vous annuleriez la garantie!

RETIRER LE PERIPHERIQUE USB EN TOUTE SECURITE

Sélectionnez Retirer le périphérique USB en toute sécurité et appuyez sur la touche OK. Le récepteur affiche
un message indiquant que vous pouvez retirer le périphérique de sauvegarde du récepteur en toute
sécurité.

Une fois cette opération terminée, le périphérique USB n’est plus accessible par votre récepteur. Pour y
avoir a nouveau acces, il faut le réinsérer ou basculer le récepteur en veille puis de nouveau en marche.
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Menu RESEAU

Votre récepteur peut étre connecté a Internet (via la prise réseau RJ45 située au dos de |'appareil), afin
de vous permettre d'écouter la radio ou de consulter la météo de votre ville.

Réseau
Réglages Réseau

Applications Réseau

LD (]

REGLAGES RESEAU

Cette fonction vous permet de paramétrer la connexion internet de votre récepteur. Sélectionnez Ethernet
pour activer la connexion via la prise RJ45, puis activez le mode DHCP (0n) pour effectuer un calibrage
automatique de la connexion. Lorsque vous sélectionnez le mode DHCP (0ff), vous pouvez régler chaque
parametre pour personnaliser votre connexion.

Sélectionnez Appliquer pour mémoriser vos réglages.

APPLICATIONS RESEAU

Sélectionnez le sous-menu Chaines Radio ou Chaines météo avec les touches V/A puis validez en
appuyant sur la touche OK.

Sélectionnez ensuite le pays de votre choix. Enfin, sélectionnez votre ville avec les touches V/A pour
consulter la météo, ou la station de radio qui correspond a vos golts musicaux.

Appuyez sur EXIT pour quitter.
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Menu MEDIA PLAYER

Le menu Média Player comprend les sous-menus suivants : Enregistrement, Vidéo, Musique, Image,
Information HDD et Réglages DVR.

Utilisez ¥/ A pour mettre en surbrillance le menu désiré et appuyez sur OK pour valider.

Appuyez sur EXIT pour quitter.

Media Player
Enregistrement
Vidéo
Musique
Image

Informations HDD

Réglages DVR

3ot
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ENREGISTREMENT

Cette fonction vous permet de lire les enregistrements mémorisés sur le périphérique de stockage USB.
Les enregistrements doivent avoir été effectués sur le récepteur.

Dans le menu Média Player, sélectionnez Enregistrement, puis appuyez sur la touche OK.

Appuyez sur les touches V¥/A pour sélectionner un fichier. A présent, vous pouvez :

» Appuyer sur la touche OK pour lancer la lecture en plein écran.

« Appuyer sur la touche 1 pour commuter entre les onglets Musique / Image / Video et Enregistrement.

» Appuyer sur la touche 2 pour renommer |'enregistrement sélectionné.

« Sélectionner I'enregistrement que vous souhaitez verrouiller. Aprés avoir appuyé sur la touche
3, vous serez invité a saisir votre code PIN (par défaut, 1234). Aprés avoir entré votre code PIN,
I'enregistrement est verrouillé. Si vous voulez débloquer I'enregistrement, appuyez sur 3 de nouveau.

» Appuyer sur latouche 4 pour marquer I'enregistrement que vous souhaitez supprimer. En sélectionnant
le méme enregistrement et en appuyant sur 4, vous pouvez a nouveau retirer le marqueur supprimé.
Appuyez sur EXIT pour supprimer.

» Appuyer sur la touche EXIT pour revenir une étape en arriere ou quitter le dossier et la fonction en

cours.

VIDEO

Cette fonction vous permet de lire les fichiers vidéo mémorisés sur le périphérique de stockage USB.
Dans le menu Média Player, sélectionnez Vidéo, puis appuyez sur la touche OK.
Appuyez sur les touches V¥/A pour sélectionner un fichier. A présent, vous pouvez :
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Appuyer sur la touche OK pour lancer la lecture en plein écran.

Appuyer sur la touche 1 pour commuter entre les onglets Musique / Image / Video et Enregistrement
Appuyer sur la touche INFO pour régler le mode de répétition. Les options sont : répéter le dossier
(icone de dossier) / répéter une fois (1) ou pas de répétition (aucune icone affichée).

Pendant la lecture d'un film avec sous-titres externes, appuyer sur la touche 1 pour accéder au menu
des sous-titres. Dans ce menu, vous pouvez sélectionner la taille et les couleurs de la police.
Appuyer sur la touche 2 pour ouvrir le menu Trier. Vous pouvez trier par nom / durée ou Taille.
Appuyer sur la touche 7 pour ouvrir le menu Editer. Ce menu permet d'accéder aux fonctions suivantes
a I’aide des touches numérotées : renommer [4], copier [5], supprimer [6], créer dossier [7].

Appuyer sur la touche EXIT pour revenir une étape en arriere ou quitter le dossier et la fonction en
cours.

MUSIQUE

Cette fonction vous permet de lire les fichiers audio mémorisés sur le périphérique de stockage USB.
Dans le menu Média Player, sélectionnez Musique, puis appuyez sur la touche OK.

Appuyez sur les touches ¥ /A pour sélectionner un fichier. A présent, vous pouvez :

Appuyer sur la touche OK pour débuter la lecture.

Appuyer sur la touche 1 pour commuter entre les onglets Musique / Image / Video et Enregistrement
Appuyer sur la touche INFO pour régler le mode de répétition.

Appuyer sur 4 pour ouvrir une liste de lecture créée précédemment. Ensuite, vous pouvez sélectionner
le fichier musical que vous souhaitez ajouter votre liste de lecture en appuyant sur 5 (un seul fichier
sera ajouté a la liste de lecture) ou sur 6 (tous les fichiers de ce répertoire / dossier seront ajoutés a
la liste).

Appuyer sur 5 pour ajouter un fichier a la liste de lecture. Une icbne de favori sera affichée a c6té du
fichier.

Appuyer sur 6 pour ajouter tous les fichiers de ce répertoire / dossier dans la liste de lecture. Appuyez
sur 6 pour supprimer tous les fichiers de la liste de lecture.

Appuyer sur 7 pour ouvrir le menu Editer. Ce menu permet d'accéder aux fonctions suivantes a I'aide
des touches numérotées: renommer [4], copier [5], supprimer [6], créer dossier [7].

Appuyer sur la touche 2 pour ouvrir la fenétre de tri. Vous pouvez trier par nom / Durée / Taille et
préférence.

Appuyer sur la touche EXIT pour revenir une étape en arriere ou quitter le dossier et la fonction en
cours.

IMAGE

Cette fonction vous permet de lire les fichiers audio mémorisés sur le périphérique de stockage USB.
Dans le menu Média Player, sélectionnez Image, puis appuyez sur la touche OK.

Appuyez sur les touches ¥ /A pour sélectionner un fichier. A présent, vous pouvez :

* Appuyer sur la touche OK pour afficher I'image en plein écran.
* Appuyer sur la touche 1 pour commuter entre les onglets Musique / Image / Video et Enregistrement
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* Appuyer sur INFO pour accéder aux parametres du diaporama. Vous pouvez modifier la durée du
diaporama et la répétition du diaporama.

* Appuyer sur 4 pour ouvrir une liste de lecture créée précédemment. Ensuite, vous pouvez sélectionner
le fichier image que vous souhaitez ajouter a votre liste de lecture en appuyant sur 5 (un seul fichier
sera ajouté a la liste de lecture) ou sur 6 (tous les fichiers de ce répertoire / dossier seront ajoutés a
la liste).

* Appuyer sur 5 pour ajouter un fichier a la liste de lecture. Une icone favori sera affichée a cété du
fichier.

* Appuyer sur 6 pour ajouter tous les fichiers de ce répertoire / dossier dans la liste de lecture. Appuyez
sur 6 pour supprimer tous les fichiers de la liste de lecture.

« Appuyer sur 7 pour ouvrir le menu Editer. Ce menu vous permet d'accéder aux fonctions suivantes en
entrant le numéro désiré: renommer [4], copier [5], supprimer [6], créer dossier [7].

* Appuyer sur la touche 2 pour ouvrir la fenétre de tri. Vous pouvez trier par nom / Durée / Taille et
préférence.

» Appuyer sur 3 pour afficher les fichiers dans un apercu de photos 3x3.

* Appuyer sur la touche EXIT pour revenir une étape en arriere ou quitter le dossier et la fonction en
cours.

INFORMATIONS HDD

Cette option affiche des informations concernant le périphérique USB connecté et elle permet aussi de
formater votre périphérique de stockage USB et de configurer les types d’enregistrements
Sélectionnez Informations HDD dans le menu Média et appuyez sur OK pour valider.

Vous verrez ensuite tous les détails de tailles, d'encodages ainsi que le systeme de fichiers utilisé.
Appuyez sur la touche JAUNE (Format) : ce menu vous permet de formater le périphérique USB connecté.
Entrez le code PIN pour accéder a ce menu et appuyez sur OK pour lancer le formatage.

Attention : Le formatage supprimera définitivement toutes les données stockées sur le périphérique de
stockage connecté. Nous vous conseillons de faire une copie de sauvegarde de toutes les données que
vous souhaitez conserver avant d'entrer dans le menu Formater. Sourcing&Creation ne peut pas étre
tenu responsable en cas de perte de données a partir de périphériques USB utilisés avec ce récepteur.

Appuyez sur OK pour continuer. Puis sélectionnez FAT ou Annuler, ou appuyez sur EXIT pour quitter
sans formater.

Appuyez sur la touche BLEUE (Réglages DVR) pour sélectionner le type d’enregistrement.

Sélectionnez REC & TMS pour sauvegarder les enregistrements et les directs différés sur votre disque dur.
Sélectionnez Enregistrement (Record) pour sauvegarder uniquement les enregistrements sur votre disque
dur.

Sélectionnez Direct différé (Timeshift) pour désactiver la fonction enregistrement, seule la fonction « direct
différé » sera active.

Il est possible d'utiliser des disques USB déja formaté en NTFS.

Appuyez sur EXIT pour quitter.
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REGLAGES DVR

Sélectionnez Réglages DVR dans le menu Media et appuyez sur OK. A I'aide des touches V¥/A, déplacez

la surbrillance et modifier les réglages avec les touches 4/P.Appuyez sur EXIT pour sortir

» Direct différé : Sélectionnez Pause si vous souhaitez activer le “direct différé” en appuyant sur la touche
PAUSE de la télécommande. Sélectionnez Automatique si vous souhaitez que le direct différé démarre
directement au visionnage d’une chaine. Sélectionnez Arrét pour désactiver le “direct différé”.

» Sauter étape (de 30 sec a 30 min) : Réglez le temps qui sera avancé ou reculé a I'aide de la touche 4
lors de la lecture des enregistrement.

« Direct différé a enregistrer : Lorsque cette option est réglée sur Marche, si vous démarrez un
enregistrement, la partition « direct différé » sera incluse a votre enregistrement.

* Enregistrement PS : Sélectionnez Marche si vous souhaitez réduire |a taille des données enregistrées.
Dans ce cas I'enregistrement ne contiendra pas les sous titres et les pistes Audio supplémentaires.

* Apres I'enregistrement : Sélectionnez |'option a effectuer a I'issue de I'enregistrement.

Appuyez sur EXIT pour sortir.

Menu JEUX

Othello

Sudoku

G Tl =T\

Votre récepteur comporte des jeux auxquels vous pouvez jouer avec la télécommande du récepteur.
Utilisez ¥/ A pour sélectionner Jeu dans le Menu principal et appuyez sur OK ou P pour continuer.
Sélectionnez un des jeux disponibles (Othello ou Sudoku) avec ¥/A et appuyez sur OK pour démarrer
le jeu. Suivez les instructions affichées a I’écran.

Utilisez EXIT pour quitter le jeu.
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résolution des problemes

Avant de contacter votre service aprés-vente, effectuez les vérifications élémentaires suivantes. Si vous
ne pouvez pas résoudre le probléeme en suivant les instructions ci-dessous, contactez le centre de
services de votre magasin.

Symptomes

Causes possibles

Solutions

Il n’y a pas d’image.

L’appareil n’est pas branché.

Vous n’avez pas appuyé sur la touche
STANDBY.

Appuyez sur la touche STANDBY..

Aucun signal trouvé.

La prise d’antenne est déconnectée/est
endommagée ou mal alignée.

Vérifiez le branchement de la prise
d’antenne.

Hors zone de couverture.

Vérifiez la proximité d’un émetteur.

Le témoin de veille ne
s’allume pas.

Le cable d’alimentation est débranché.

Controlez le cable d’alimentation.

Aucun son ne sort du
téléviseur.

Mauvaise piste audio.

Essayez une autre piste audio.

Vous avez appuyé sur la touche MUTE
(silence).

Utilisez les touches Vol+ et Vol- pour
régler correctement le volume sonore.

I N’y a que du son
mais pas d’image sur
I’écran.

Pas de connexion ou mauvaise connexion
avec le cable vidéo.

Branchez correctement le cable vidéo.

Vous étes branché sur une station de radio.

Appuyez sur la touche TV/RADIO pour
passer en mode TV.

La téléecommande ne
fonctionne pas.

Les piles sont mal insérées dans la

télécommande.

Respectez les indications de polarité (+)
et (-) indiquées dans le compartiment a
piles.

Les piles de la télécommande sont

usagées.

Remplacez les piles.

La télécommande ne se trouve pas
exactement en face de votre appareil ou en
est trop éloignée.

Placez-vous bien en face de votre
appareil et orientez la télécommande
vers le capteur infrarouge situé sur la
fagade du récepteur.

Blocs mosaiques en
image ou I'image géle.

Linstallation d’antenne n’est pas adaptée.

Modifiez linstallation d’antenne de
fagon adéquate.

L’enregistrement ne
fonctionne pas.

Votre périphérique USB a un débit trop
faible en lecture/écriture.

Utilisez un périphérique USB dont le
débit de données en lecture/écriture est
plus performant.
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HE HEV(AQvance”

Ce produit est vendu avec une licence limitée et est autorisé a étre utilisé uniquement en relation avec
un contenu HEVC qui répond a chacune des trois qualifications suivantes :

(1) le contenu HEVC est réservé uniquement pour un usage personnel,

(2) le contenu HEVC n’est pas mis en vente,

(3) le contenu HEVC est créé par le propriétaire du produit.

Ce produit ne peut pas étre utilisé en relation avec un contenu encodé HEVC créé par un tiers, dont
|'utilisateur ou acheté a un tiers, sauf si I'utilisateur est séparément autorisé a utiliser le produit avec un
tel contenu par un vendeur du contenu agréé. L'utilisation de ce produit en relation avec un contenu
encodé HEVC est considérée réalisée avec acceptation des limites lIégales indiquées ci-dessus.

Toutes les informations, dessins, croquis et images dans ce document relévent de la propriété exclusive de SOURCING & CREATION.
SOURCING & CREATION se réserve tous les droits relatifs a ses marques, créations et informations. Toute copie ou reproduction, par
quelgue moyen que ce soit, sera jugée et considérée comme une contrefagon.

All information, designs, drawings and pictures in this document are the property of SOURCING & CREATION. SOURCING & CREATION
reserves all rights to its brands, designs and information. Any copy and reproduction through any means shall be deemed and considered
as counterfeiting
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Reécepteur TNT
CONSENTIUM T2

Protection de I’environnement

Ce symbole apposé sur le produit signifie qu’il s’agit d’un appareil
== dont le traitement en tant que déchet est soumis a la réglementation
relative aux déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE).
Cet appareil ne peut donc en aucun cas étre traité comme un déchet
ménager, et doit faire I’'objet d’une collecte spécifique a ce type de déchets.
Des systémes de reprise et de collecte sont mis a votre disposition par
les collectivités locales (déchéterie) et les distributeurs. En orientant votre
appareil en fin de vie vers sa filiere de recyclage, vous contribuerez a
protéger I'environnement et empécherez toute conséquence nuisible

pour votre santé.
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Service Relation Clients
Avenue de la Motte

CS 80137

59811 Lesquin cedex

Art. 8003551

Ref. Consentium T2
FABRIQUE EN R.P.C.
SOURCING & CREATION
21 Avenue de I’'Harmonie
59650 Villeneuve d’Ascq

Testé dans nos laboratoires
Garantie valide a partir de la
date d’achat (ticket de caisse
faisant foi). Cette garantie ne
couvre pas les vices ou les
dommages résultant d’une
mauvaise installation, d’une
utilisation incorrecte, ou de
I’'usure normale du produit.

Faites un geste
eco-citoyen. Recyclez
ce produit en fin de vie.




